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Berufsziel: Literatur über-
setzen – Geht das überhaupt 
(noch)? Gespräch und Netz-
werktreffen hosted by TRADUKI, Frankfurter Buchmesse

Das Netzwerk TRADUKI fördert Literaturübersetzungen 
aus, in und nach Südosteuropa. Eine zentrale Rolle spielen 
die Übersetzer*innen, für deren Tätigkeit es keine ,normale’ 
Ausbildung gibt. Angelika Salvisberg (TRADUKI) spricht 
mit zwei Übersetzern, die beide – nicht nur, aber auch – 
bulgarische Literatur ins Deutsche übersetzen: 
Mit Alexander Sitzmann, der u.a. Georgi Gospodinovs 
preisgekrönten Roman “Zeitzuflucht” ins Deutsche über-
tragen hat, und mit Boris Kenov, der 2023 Stipendiat des 
Goldschmidt-Programms für Literaturübersetzer*innen 
war. Ein Gespräch über Perspektiven und die besonderen 
Herausforderungen ‘kleiner’ Sprachen.

Im Anschluss laden TRADUKI und die Frankfurter Buch-
messe auf ein Glas Wein ein - Zeit und Raum für ein Ken-
nenlernen unter Fachleuten und solchen, die es werden 
möchten. Eine Anmeldung ist nicht notwendig. Wir freuen 
uns auf euer Kommen und einen anregenden Austausch.
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